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RESUMEN

La tradicion epigrafica es el modo en el que llega hasta nosotros el texto
epigrafico. Los especialistas hablan de originales, copias y falsos. En este articu-
lo estudiamos cada uno de estos campos, y a partir de esta idea, analizamos al-
gunos casos salmantinos en los que la tradicion epigrafica presenta mayor difi-
cultad. Todos ellos aparecen en caracteres humanisticos pero hacen referencia a
hechos ocurridos durante la Edad Media. Estos ejemplos se localizan en la igle-
sia del Sancti Spiritus y en la catedral.
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ABSTRACT

The epigraphic tradition is the way in which the epigraphic text arrives us.
The scholars have distinguished among original texts, copies and false texts.
Following this distinction, some examples from Salamanca, which presents great
difficulties, are studied in the essay. They are written in humanistic style but
they make reference to Middle Ages events. These examples are situated in the
Sancti Spiritus church and in the cathedral.
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Pienso que hay un aspecto de las Historia en general, y de la Iglesia en par-
ticular, que a veces descuidamos o no valoramos lo suficiente: me refiero al de
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684 NATALIA RODRIGUEZ SUAREZ

la comunicacion y, més concretamente, al de la comunicacion publicitaria para
difundir de forma universal y permanente mensajes. Comunicacion publicitaria
que se establecia mediante la inscripcién!. Y no parece un tema menor. Por lo
que se refiere al ambito monastico, hasta nueve funciones distintas encontra-
ban en 1996 los prof. Garcia Lobo y Martin Lopez que desempaifiaba la ins-
cripcién durante la Edad Media?. Si nos adentramos en el vasto mundo de la
comunicacion publicitaria de nuestras catedrales goéticas, los horizontes de
estudio que se abren son también amplios y sugestivos. Como escribia el prof.
Garcia Lobo refiriéndose a la catedral leonesa, «la sociedad catedralicia...
tiene mensajes importantes que difundir y es consciente del valor de las ins-
cripciones para ese cometido»®; mas adelante afiade: «También salta a la vista
que la publicidad catedralicia es fundamentalmente pastoral»*. Por nuestra
parte, vamos a seguir en el ambito catedralicio fundamentalmente’, pero esta
vez de Salamanca. Nos proponemos estudiar la problematica que plantea un
cierto nimero de inscripciones de la catedral de Salamanca, cuyo mensaje his-
tdrico, ya que no el textual, se sitia en la Edad Media aun cuando ellas se
hayan materializado en época moderna.

No siempre resulta facil acceder al mensaje de una inscripcion. Es necesa-
rio situarla en su contexto de origen que, muchas veces, llega a nosotros desdi-
bujado habida cuenta de las complicadas vicisitudes que sufrieron las inscrip-
ciones a lo largo del tiempo. Ahora bien; llegar a conocer la historia de una
inscripcidn es algo complicado. Poder definir si es la inscripcion original, si se
trata de una copia o si es una reinterpretacion, resulta 1til no sélo al mundo de
la epigrafia sino también a otras muchas disciplinas. La tradicion epigrafica
pretende resolver todas estas cuestiones.

La tradicion epigrafica, como bien definen los profesores Garcia Lobo y
Martin Lopez, no es otra cosa que la forma de llegar a nosotros el texto®. Tres
son los modos en que lo hace; original, copia y falso.

Los originales, a su vez, se pueden subdividir en tres grupos: el original, el
original tardio, y la ampliacién. El original es la pieza primigenia, la primera

1 Sobre la comunicacién publicitaria, cf. V. GARCIA LOBO, Los medios de comunicacién social
en la Edad Media. La comunicacién publicitaria, Ledn 1990.

2 Cf. V. GARCIA LOBO y E. MARTIN LOPEZ, «La escritura publicitaria en la edad media. Su
funcionalidad» en Estudios Humanisticos (geografia, historia, arte) n° 18 (1996) pp. 125-145.

3 La catedral de Ledn, centro de produccion publicitaria: Congreso Internacional La Catedral
de Leé6n en la Edad Media, Ledn 2004, pp. 59-75, concretamente, p. 74.

4 Ibid.

5 De las ocho inscripciones de que vamos a hablar, todas, menos dos que proceden de la iglesia
del Sancti Spiritus de la ciudad, pertenecen a la catedral.

6 V. GARCIiA LoBO y E. MARTIN LOPEZ, De Epigrafia Medieval. Introduccién y Album, Leén
1995, pp. 41-43.
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plasmacién del mensaje publicitario, segiin salié de las «manos» del autor. El
original tardio es también la primera inscripcion, pero la pieza primitiva reco-
ge datos anteriores a la fecha de la materializacion. La ampliacion es una ins-
cripcion original que completa a otra anterior.

Las copias son reproducciones del texto de una inscripcién en un soporte
distinto al primitivo. Cuentan con cuatro subdivisiones.

La copia epigrdfica es la inscripcion que reproduce literalmente, o poco
menos, el texto de otra inscripcion original. Puede variar de su modelo en un
pequefio grado, usando un tipo de letra distinto, a tono con la época en la que
se copia, o incluyendo algun nuevo dato’. Pensamos que dentro de este grupo
se incluirian las restauraciones que por diversos motivos han sufrido algunas
inscripciones. En estos casos se llega incluso a reconstruir toda la obra epigra-
fica, imitando el tipo de letras y, por supuesto, el mensaje. Este es el caso de
las inscripciones que corren por las bandas de diversas salas del Alcézar de
Segovia y que L. Martinez clasificé como restauraciones®. Si nos atenemos a la
definicién que hemos dado de copia epigrafica, éstas del Alcazar, por sus ca-
racteristicas, encajan en ese grupo. Si queremos ser algo mas precisos, po-
driamos clasificarla como copia epigrdfica imitativa. Se pueden incluir tam-
bién en este grupo a la pirdmide zamorana que describe M. Gutiérrez y que
denomina renovacién moderna.’

El segundo tipo de copia que se venia planteando era la copia de obitua-
rio!%. Nosotros preferimos hablar de copias documentales. Dentro de éstas, la
copia documental de obituario!! s6lo seria un grupo. Preferimos hablar de co-
pias documentales porque, al plantearnos la tradicién epigrafica de algunas
inscripciones, no hemos podido incluirlas en ninguno de los grupos preexisten-
tes. Tal es el caso del epigrafe de la fachada del Sancti Spiritus'?, o la copia de
la bula de Nicolas III que se encuentra en la catedral vieja. No se trataria de

7 Véase la copia epigrafica que recoge el profesor V. GARCIA LOBO, Epigrafia de San Miguel
de Escalada, Barcelona 1982. Inscripciones 28 y 29. La copia concluye introduciendo el nombre del
autor material informacién de la que carecia el original.

8 L. MARTINEZ ANGEL, Las inscripciones medievales en la provincia de Segovia, Le6n 2000,
pp. 370-371. expone que el Alcazar sufrié un incendio el 6 de marzo de 1862. Las inscripciones fue-
ron rehechas y como modelo se tomaron las imégenes realizadas por Avrial.

9 Es lo que M. GUTIERREZ ALVAREZ, Corpus Inscriptionum medievalium: Zamora, Le6én 1997,
p. 128 denomina renovaciones modernas que nosotros preferimos denominar copias imitativas, térmi-
no que por analogia, hemos tomado de la diplomética.

10 V. GARCIA LOBO y E. MARTIN LOPEZ, De epigrafia medieval. Introduccién y Album, Leén
1995, pp. 41-42.

11 La copia documental de obituario serfa un duplicado de las primitivas referencias que aparecian
en los obituarios

12 Es la copia documental de un falso privilegio de Fernando I que se conserva en su archivo.

Ideologia y propaganda
Hispania Sacra 57 (2005)

(c) Consejo Superior de Investigaciones Cientificas http://hispaniasacra.revistas.csic.es
Licencia Creative Commons 3.0 Espafia (by-nc)



686 NATALIA RODRIGUEZ SUAREZ

originales porque copian parte o todo un documento anterior. Serian, por tanto,
un tipo de copia. Lo que se reproduce en todos los casos es un documento; de
ahi el nombre de «copia documental»!3.

Las copias literarias son las transcripciones manuscritas de los originales.
En ocasiones, ésta es la unica tradicion textual de determinadas obras que hoy
han desaparecido. Su importancia es vital para nosotros, porque son parte del
corpus de inscripciones y, sin ellas, cercenariamos el legado epigrafico que ha
llegado a la actualidad. Son copias problematicas ya que, al no poder observar
el original, se nos hace dificil analizar determinados aspectos, tales como el
tipo de letra, las medidas o la precision en la trascripcion. A pesar de ello, es-
tas copias nos aportan numerosos datos, entre ellos, datos histdricos, aspectos
formales o tipologicos. Ademas, a veces, estas copias literarias reproducen
obras desaparecidas en el momento actual, que sin embargo, pueden volver a
aparecer. Asi ha ocurrido con las inscripciones que se encontraron al limpiar
los muros de la catedral vieja de Salamanca, el epitafio de Pedro Vidal en el
Sancti Spiritus o a la Consecratio que seguro encontraremos bajo los muros
encalados de San Millan'4.

Por ultimo, las renovationes son inscripciones cuyo texto se refiere a otra
anterior; pero se diferencian de la simple copia epigrafica porque, inspirandose
en una inscripcion primitiva, crean una nueva. Se adapta el tipo de letra, las
férmulas e incluso el tipo de lengua, si es preciso. El grado de similitud entre
esta copia y el original es muy bajo, inicamente se mantiene el concepto glo-
bal; en ningin modo la forma ni el contenido concreto. Lo que se mantiene es
unicamente la idea.

Los falsos son aquellos que transmiten un mensaje no verdadero; los datos
que presentan son, como su nombre indica, falsos. Este es el inico grupo que
no resulta excluyente. Es decir, mientras que una inscripcion nunca puede ser
original y copia a la vez, si podria darse el caso de ser un original falso o de
una copia falsa. Esta misma asociacion también se podria dar en cualquiera de
los tipos de subdivisiones que el original y la copia contemplan. Asi por ejem-
plo, en el caso de la inscripcion de la fachada del Sancti-Spiritus no cabe duda

13 A pesar del calificativo de «documental», no podemos pensar, en ningin caso, que esta copia
dejaria de ser materia de la epigrafia y pasaria al campo del documento. Estos ejemplos siguen siendo
objetos epigraficos porque carecen de valor juridico, y se plasman en distintos lugares con una finali-
dad publicitaria. Se pretende dar a conocer un documento con un valor meramente propagandistico,
mientras que el documento en papel tiene valor juridico.

14 Son muchos los autores que recogen esta inscripciéon que hoy no se contempla, pues las mon-
jas a las que se cedi6 la iglesia, encalaron todo el edificio. El ayuntamiento salmantino tiene entre sus
proyectos la limpieza de estos muros. Estamos seguros que después de ella podremos volver a leer
esta consecratio.
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de que se trata de un falso, porque los datos que presenta también lo son!s;
pero ademas, el epigrafe se puede calificar como una copia documental, por-
que copia un supuesto privilegio rodado de Fernando I'6.

Cifiéndonos a esta clasificacion parece fécil el poder adscribir una inscripcion
a un grupo concreto. Sin embargo, no siempre las cosas resultan tan sencillas. Y
es que, a veces, los datos que se nos ofrecen estan fragmentados. La causa suele
ser la desaparicion de documentacion, que nos hace imposible poder certificar la
tradicion epigrafica de la obra. Tenemos entonces que acudir a los datos que nos
aportan distintos eruditos. El problema surge cuando la informacion que presen-
tan no se adecua a lo que hoy se conserva. Nos falta informacion, fragmentos de
la historia, que nos aclaren la tradicion de la inscripcion. Nuestro ojo critico nos
induce a clasificar la inscripcion de determinada forma. Sin embargo, a veces, no
nos es posible demostrarlo con hechos o documentos.

En este articulo pretendemos exponer esta problematica, centrandonos en
las copias. Analizaremos ejemplos en los que la tradicion epigrafica presenta
una problematica similar. Todos los ejemplos son copias en los que la falta de
informacién no nos permite llegar a conclusiones mas precisas a cerca de la
tradicién. Comparten, ademas, la particularidad de que se trata de copias en
letra humanistica, aunque con fecha anterior. Son muchas las veces en las que

15 M. FALCON Salamanca artistica y monumental, Salamanca 1867, pp. 169- 170 dice: «Torpe
anduvo el inventor de este apécrifo privilegio, y no menos torpe el que dispuso copiarlo en sitio tan
publico y descarado. Ni D. Fernando I era Rey de Castilla, segin los mas autorizados historiadores, el
afio de 1030 que por dos veces repite la inscripcion; ni en aquel siglo se conocian comendadoras,
maestres y caballeros de una Orden que todavia no habia nacido; ni el Rey de Castilla di6 batalla
ninguna 4 los moros en los campos de Compostela; ni usaban con mucho los contemporéaneos del Cid
Campeador el lenguaje que emplea este documento. Este privilegio es sin duda, no tememos afirmar-
lo, una de tantas patrafias como en ciertos tiempos se inventaron para entretenimiento y solaz del
vulgo ignorante. La torpeza del fabricante de privilegios esta tan manifiesta, que basta parar la aten-
cion en el lenguaje mismo que se emplea, lenguaje que unas veces pone en boca del rey el nos, y otras
se usa el me personal; que tan pronto cambia la / en fsegin el idioma antiguo, como se olvida de esta
precaucion indispensable. Creemos, pues, que el hecho de la donacion habria tenido lugar, consta que
las religiosas de Santa Ana llevaron el titulo de Comendadoras y vistieron el habito de Santiago; pero
es apdcrifo 4 todas luces el privilegio, y erréneo atribuirselo al Rey D. Fernando I»

J. M. QUADRADO, Recuerdos y bellezas de Espafia. Salamanca, Avila y Segovia, Barcelona 1884,
p. 96 recoge lo siguiente: «se les forjé un privilegio que supone su origen un siglo anterior a la repo-
blacién de Salamanca, datando el 15 de noviembre de 1030 y atribuyendo a Fernando I con no leve
anacronismo, la donacién de Palomero y Atalaya y para autorizar esta mentira, que no pudo engafiar
sino voluntariamente a Felipe II, esculpiosele entero sobre el plateresco portal en una lapida que se
conserva, al restaurar la iglesia en el siglo XVI».

16 Este documento se conservaba en el archivo de la orden de las comendadoras de Santiago, en
Salamanca. Tras la desamortizacién se han trasladado al Archivo Historico Nacional. Una trascripcion
del mismo aparece en M. ECHANIZ SANS, El monasterio femenino de Sancti Spiritus de Salamanca.
Coleccién Diplomética., Salamanca, 1993, p. 19-20.
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688 NATALIA RODRIGUEZ SUAREZ

nos encontramos ante inscripciones en letra humanistica que hacen referencia
a renovaciones o reformas de una determinada inscripciéon. Veremos que son
copias en las que existe una falta de conexion entre el tipo de letra y la fecha
de la inscripcion. Es lo que Maximino Gutiérrez Alvarez califica como «falta
de adecuacion entre el dato cronoldgico que nos ofrecen y el caracter grafi-
con!’. Este es nuestro caso. Para resolverlo los especialistas proponen analizar
otros aspectos tales como los elementos cronoldgicos, los graficos, los datos
histéricos y la informacién que pueda aportar los elementos artisticos en que
se inscribe la inscripcion!®. Solo de este modo podemos llegar a entender el
aspecto que nos interesa estudiar en este articulo, la tradicion epigrafical®. An-
te la falta de adecuacidn entre la grafia y la cronologia nosotros acudiremos a
esas otras fuentes de informacion, histéricas y artisticas, para intentar llegar a
una conclusion sobre la tradicion epigrafica de cada ejemplo.

Estos ejemplos salmantinos que analizamos se localizan en dos lugares; la
iglesia del Sancti Spiritus y la:Catedral Vieja de Salamanca.

IGLESIA DEL SANCTI SPIRITUS:

En un arcosolio que se conserva al lado de la puerta, se encuentra el epita-
fio sepulcral de Pedro Vidal. La fecha que se da en la inscripcion es el 27 de
septiembre de 1363. Sin embargo, los caracteres no coinciden con la letra goti-
ca del siglo XIV; es mayuscula humanistica. Dentro de esta misma tipologia
también se encuadraria la escritura de la inscripcion que corre por el dovelaje
del arcosolio. El conjunto recoge dos inscripciones, ambas en letra humanisti-
ca con una cronologia medieval. Se trata de una incongruencia que vamos a
intentar resolver.

Las preguntas que nos podemos formular ahora son varias. En primer lugar,
determinar si hubo o no una inscripcion original anterior que coincida con la
fecha de la muerte o si, por el contrario, nos encontramos ante un original tar-
dio. En el caso de que las inscripciones actuales fueran renovaciones, intenta-
remos ver si se deben a un mismo momento cronolégico, o bien a dos momen-
tos; pudiendo darse el caso de que una fuera un original tardio y la otra una

17 M. GUTIERREZ ALVAREZ, Corpus Inscriptionum hispaniae medievalium: Zamora, Leon 1997,
p. 128. Sobre esta problematica ver. V.GARCIA LOBO, Las inscripciones medievales de san Isidoro de
Leon. Un ensayo de Paleografia epigrdfica medieval: Santo Martino de Le6n, Ledn 1987, pp. 372-
398, especialmente pp. 377-380.

18 A este respecto cabe citar: J. M* DE NAVASCUES Y DE JUAN, La era «..AS»: Scripturae, Mo-
numenta et Studia, I, Madrid 1951, p. 19.

19 A estas seria preciso unir un estudio filolégico que analice las féormulas utilizadas. Pero la falta
de conocimientos de esta ciencia mutila esta parte del anélisis.
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copia epigrdfica o renovatio. Por Gltimo, pretendemos analizar si las noticias
que recogen hablan de una unica idea, o si se trata de informacién complemen-
taria. Si en dos o mas inscripciones nos encontramos ante una misma idea esta-
remos ante una copia epigrdfica, si por el contrario se aportan nuevos concep-
tos, se nos esta indicando que nos encontramos ante una renovatio. Evidente-
mente, para la solucién de todos estos interrogantes echamos mano de cuantos
instrumentos nos proporcionen, no sélo la ciencia epigrafica, sino también la
historia del arte. No olvidemos la estrecha relaciéon que guarda el epigrafe con
la obra de arte a la que acompaifia?®. Vemos entonces que aunque el sepulcro
propiamente dicho si que puede coincidir con las fechas del gético, no ocurre
lo mismo con la pintura del timpano. Los rasgos naturalistas muestran con
claridad que se trata de una obra posterior al siglo XIV, y que coincidiria en su
cronologia con el tipo de letra humanistica.

Estos datos nos podrian dar pie a pensar que hay dos fases de génesis del
conjunto. Una que dataria del siglo XIV fecha del sepulcro y de la muerte del
personaje y otra de época moderna en la que se remodela el arcosolio y se pin-
ta su timpano.

Es muy posible que en esa primera fase se realizara una primitiva inscrip-
cién que databa el sepulcro y que hoy ha desaparecido, tal vez bajo la plancha
de pizarra que, incrustada en el frontal, recoge una de las actuales inscripcio-
nes. Si esta teoria fuera acertada nos encontrariamos ante dos copias que po-
drian ser epigraficas o renovaciones. Si por el contrario no existié dicha ins-
cripcidn estariamos, al menos en uno de los casos, ante un original tardio.

Acudamos ahora a los datos histdricos para intentar aclarar la génesis y la
tradicion epigrafica de estas inscripciones.

La primitiva Iglesia del Sancti Spiritus data de finales del siglo XII 6 co-
mienzos del XIII y pertenecia a las comendadoras de Santiago. De esta época
apenas queda nada hoy en dia, después de las numerosas reformas y amplia-
ciones que ha sufrido?!. Es en una de esas reformas cuando se pintaria el tim-
pano del arcosolio y se copiaria la inscripcion.

Falcon nos ofrece un dato clave para nuestra investigacion. El lee dos ins-
cripciones en nuestro conjunto, y sefiala que el sepulcro fue restaurado a prin-
cipios del siglo XIX. Para afirmar esto se basa en una inscripcién que, segun

20 Cf. GARCIA LOBO y M.E. MARTIN LOPEZ, «Las inscripciones. Relacion entre el epigrafe y la
obra de arte: Epifraphie» en Iconographie, Poitiers 1996, pp. 75-99.

21 J, M. QUADRADO, Espafia sus monumentos y artes su naturaleza e historia. Salamanca, 4vila
y Segovia, Barcelona 1865-1872, (Facsimile Barcelona, 1979). p. 97 dice que «de lo antiguo no queda
sino las expresadas tumbas de los fundadores y otra del siglo XIV a la entrada. ...Dicha urna con cruz
de relieve en su cubierta es, al tenor del epitafio, de Pero Vidal, beneficiado en San Martin, fallecido

en 1363.»
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690 NATALIA RODRIGUEZ SUAREZ

él, corre por el arco y, dice, «se renovo... por Tomas Pifiuela y Manuel Isidro
en el afio de 1819»?2. Seria entonces fécil clasificar la primera inscripcion co-
mo una copia o renovacion y ésta como un original del siglo XIX, ya que seria
un mensaje totalmente nuevo. El problema surge cuando nosotros leemos am-
bas inscripciones. La que hemos denominado 1 que se corresponde con la que
aparece en el frontal y la 2 que seria la del arco.

Inscripcién 1:

Aqui yaze el licenciado Pedro Vidal presbitero beneficiado que fue de Sanct Martin el
qual fundo [a primera capellania en esta iglesia. Son patronos y administradores perpetuos
de lla y de misa gregadas los fiombres buenos de esta parochia. Fallecié a 27 de setenbre
anio de 1363.

Inscripcién 2: ,
Aqui yaze Pedro Vidal Presbitero beneficiado de Sant Martin el qual fundo

Al comparar ambos epigrafes se observa que el comienzo es el mismo por
lo que pensamos que se podria tratar, al menos una de ellas de una copia de
copia®. La segunda inscripcioén (Inscripcion 2) aparece incompleta, no sabe-
mos donde continuaria porque no queda ningun rastro. Como tampoco hay
resto alguno de la que ley6 Falcon «se renovd... por Tomas Pifiuela y Manuel
Isidro en el afio 1819»24. ;{Donde se localizaria esta inscripcion? Cuando acu-
dimos a hablar con el parroco nos informé de las obras que hizo en la iglesia.
Hace menos de cuarenta afios, la inscripcion del arco no se observaba, pues
toda la iglesia estaba encalada. Fue él, Don Manuel Hernandez Clavero, quien
decidi6 dejar la piedra vista. Cuando lo hizo, se encontr6é con una sorpresa, la
inscripcion del dovelaje.

Esto nos puede llevar a suponer que la primera copia seria la del arco, que
quizas maltrecha o ilegible se copia en pizarra. Seguramente coincidiendo con
la obra de restauracién que hacen Tomas Pifiuela y Manuel Isidro. Estos plas-
maron una inscripcion resefiando el hecho en algin lugar cerca del epitafio.

22 M. FALCON, Salamanca artistica y monumental, Salamanca 1867, (Facsimile Valencia 2000)
p. 171.

23 Al igual que ocurre en la diplomatica un documento original puede tener varias copias. Ten-
dremos entonces el original A, la copia primera B, y la segunda copia o copia de copia C.

24 M. FALCON, Salamanca artistica y monumental, Salamanca 1867, facsimil Valencia, 2000, p.
171. Después de dar la fecha que se recoge en la inscripcién, anota que «el sepulcro aunque tan antiguo,
ha sido restaurado en principios de este siglo, como lo indica un letrero que corre por el arco y en el cual
todavia puede leerse, que «se renovd ... por Tomés Pifiuela y Manuel Isidro en el afio de 1819»
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Segun Falcon sobre la actual inscripcion de la rosca del arco. Este epigrafe hoy
ha desaparecido.

Como vemos, los datos histéricos nos han ayudado a aclarar nuestras dudas
y han demostrado que: las inscripciones actuales son copias,?’ aunque la falta
del original no nos permite decidir sobre que tipo: epigrdficas o renovationes.
Si que nos ha posibilitado el calificar como copia A a la inscripcion actual del
arco y como copia B o copia de copia a la que se realiza sobre pizarra. Los
datos histdricos nos han aportado ademas referencias a otra nueva inscripcion,
hoy desaparecida, que seria contemporanea a la del frontal (1819) y que nos
daba noticia de su restauracion.

CATEDRAL VIEJA DE SALAMANCA

La llamada catedral vieja de Salamanca se incluye dentro de los siglos del
medioevo. Dicho espacio sufri6 varias modificaciones con objeto de adaptarse
a la nueva catedral que se adosa a la anterior. Son varios los sepulcros que ven
alterada su ubicacion a partir de 1513, momento este en el que comienza a
construirse el nuevo edificio.

Resultado de todo este movimiento es la actual localizacion de los epitafios
de la cabecera. Estas seis inscripciones tienen una factura muy similar, y son la
solucion a un mismo problema. Son el intento de recuperar la memoria de un
hecho, que se va a perder a consecuencia de una remodelacion. Por esta razén,
analizaremos estos ejemplos en conjunto.

Ademas todos ellos mantienen las dos caracteristicas que veniamos explican-
do: la incoherencia entre fecha y escritura con la consiguiente dificultad de cono-
cer su tradicion epigréfica, y el poder definir de que tipo de copia se trata.

Lo primero que llama nuestra atencion, es el hecho de que aunque estan da-
tadas en fechas muy distintas, a primera vista resultan muy similares. Todas
estan grabadas sobre pizarra, y utilizan una letra humanistica, pintada en dora-
do, a excepcion de uno. Esto nos induce a pensar que son coetaneos, al menos
en la realizacion. Las seis pasarian a ocupar un lugar en la cabecera durante el
siglo XVI.

Canén Aznar explica, al describir la escultura de la catedral salmantina, que
todas las inscripciones trazadas sobre pizarra, son obra de Gil Gonzalez Davi-
la, que copia las antiguas?6. En principio, parece claro que ninguna de estas
inscripciones es original. Se trata de copias de otras anteriores. Por nuestra

25 Para esta afirmacién no tenemos ningun tipo de documentacién que lo avale.
26 J. CAMON AZNAR, Salamanca, Guia Artistica, Salamanca 1953. p. 55.
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parte no hemos podido localizar ninguna referencia sobre la realizacién de
estas copias. No hay ningun dato ni en los libros de fébrica, ni en las actas del
24 de mayo de 1620, en las que se recogen los servicios de Davila a la cate-
dral, ni en los obituarios que desgraciadamente no se conservan y que de tanta
ayuda nos servirian.

El Epitafio de Don Juan Ferndndez parece que estaba a los pies de la igle-
sia, bajo la torre del lado de la epistola?’. Asi aparece reflejado en el libro de
aniversarios de la Catedral «Por Juan Fernandez de buena madre que yaze en /
un arco de la puerta de la torre. Se hace aniversario/ este dia (VI ydus novem-
bris es a VIII de noviembre)/ e deben partir sesenta maravedis...»?® Con moti-
vo de la remodelacion de esta zona, el sepulcro se traslad6 a la cabecera, don-
de hoy se conserva. En el mismo libro, a 8 de febrero se puede leer: «Por Juan
Fernandez rico hombre que yaze en la capi/lla del altar mayor cerca del altar
en un monumento / soterrado debaxo de las gradas commo entran a la mano /
isquierda se haze aniversario este dia ...»?° Pudo ser este el momento en el que
se realizo el epitafio moderno, que posiblemente sea una copia epigrdfica o
una renovatio del anterior. Al no conservar ningin dato sobre el original no
podemos precisar mas. La historia de la inscripcion esta cercenada, y esto hace
que no podamos alcanzar una tradicién mas precisa.

El segundo de los sepulcros es el de la infanta Mafalda que se localiza en
el muro de acceso a la capilla mayor. Tiene las mismas caracteristicas: una
inscripcion humanistica copia de otra medieval anterior. Parece ser que ésta es
la inscripcién que, en version muy libre, leyé Quadrado’. Este autor dice «pa-
rece se arregld la lapida nueva o renovada». Esto nos ayuda a pensar que de
nuevo se trata de una copia epigrdfica o de una renovatio. La inscripcion pre-
senta, ademas, otra particularidad: algunos datos histéricos mal entendidos
podrian llevar a pensar que nos encontramos ante un falso, cosa que como de-
mostraremos no es probable.

Acudiendo a la historia comprobamos que, efectivamente, la reina Leonor
tuvo al menos una hija, llamada Mafalda®!. La inscripciéon que nosotros con-
servamos es un epitaphium sepulcrale, lo que nos indica que el cuerpo estaba
en este lugar. El problema surge al comprobar que en las Huelgas de Burgos se

27 M. VILLAR Y MACIAS, Historia...op.cit. p. 69 dice que debid ser trasladado con la construc-
cion de la catedral nueva «del sepulcro en que yacia en la capilla, que a los pies de la iglesia hacia
juego con la de San Martin, y por consiguiente estaba bajo la otra torre, donde hoy comienza la esca-
lera de la nuevay.

28 A.C.S.Caja67leg.3n°1.

2 A.C.S.Caja67leg.3n°1.

30 J.M. QUADRADO, Espafria, sus momumentos ... op.cit. p. 49.

I Edic. RUIZ ASENSIO, Crdnica de Veinte reyes, Burgos 1991, p. 280. FLOREZ, E. Memorias de
las reinas catdlicas L. |, Valladolid 2002, p. 407.

w
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conserva el enterramiento de una infanta Mafalda, hija del rey Alfonso VIII y
dofia Leonor.

Podriamos pensar que se trata de dos personas diferentes, ya que era fre-
cuente poner el mismo nombre a los hijos cuando el primero habia muerto. Sin
embargo esto no es asi. El cuerpo que yace en las Huelgas es de un parvulo.
En el epitafio de la catedral reza «murié por casar», expresion utilizada, en la
documentacién medieval, cuando la persona no habia alcanzado la edad fértil
que la predisponia al casamiento. Esto nos indica que ambos cuerpos tendrian
una edad similar. Julio Gonzélez indica que a su muerte debia andar por los
trece afios?, y catorce para Gonzalo Martinez Diez33.

Si a todo lo dicho unimos que ambas muertes se producen en fechas muy
cercana, podemos concluir diciendo que seguramente se trata de la misma per-
sona. La explicacion estaria en el deseo real de reunir en el monasterio de las
Huelgas a toda su familia, y que decidiesen trasladar alli el cuerpo de la infanta
que habia muerto pocos afios antes. Y asi cuando en 1214 los dos monarcas
ocupan sus sepulcros, ya estaban rodeandolos Berenguela, Constanza, Leonor,
Mafalda y Enrique34. Gomez Moreno precisa mas y expone que los primeros
enterramientos fueron de cuatro nifios, Sancho, Sancha, Leonor y Mafalda3’.

Pero, ;qué explicacion damos a la inscripcion de Salamanca?, jes este un
falso? Volviendo de nuevo a los datos histdricos, sabemos que al menos parte
de la familia real se encontraba en 1204 en Salamanca, con motivo de las dis-
cusiones sobre la consanguinidad del matrimonio entre dofia Berenguela y
Alfonso IX de Leon3¢. Julio Gonzélez dice que es muy posible que la joven
infanta acudiese a Salamanca ante las negociaciones matrimoniales que pensa-
ban relacionarla con la corte leonesa’.

Es posible entonces que en esas fechas muriese la joven infanta y que fuera
enterrada en la catedral. Pocos afios después su padre decidiria trasladarla al
citado monasterio, convertido ya en panteén familiar. Aunque el cuerpo se
cambid de lugar el viejo epitafio salmantino se mantuvo en su lugar y con las
obras se copiaria para recuperar su memoria.

El epitafio que se conserva hoy en la catedral no seria entonces un falso si-
no una copia, posiblemente epigréafica, del que se colocé a la muerte de la in-
fanta. Pensamos que se trata de una copia epigrdfica porque a pesar de que en

32 J. GONZALEZ, El reinado de Castila en la época de Alfonso VIII, L 1, Madrid 1960, p. 210-211.
33 G. MARTINEZ DIEZ, Reyes de Castilla. Alfonso VIII, Burgos 1995, p. 54.

34 FRAY VALENTIN DE LA CRUZ, El monasterio de las Huelgas de Burgos, Leon 2002, p. 25.
35 M. GOMEZ MORENO, E! panteén real de las Huelgas de Burgos, Madrid 1946, p. 7.

36 J.L. MARTIN, Historia de Espafia, Plena y Baja edad Media, T. IV, Madrid 2004.

37 J. GONZALEZ, El reinado ... p. 211.
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el momento de la reforma el cuerpo ya no se encontraba en Salamanca, la co-
pia sigue siendo un epitaphium sepulcrale, imitando el anterior.

Otro de los sepulcros de la cabecera parece que conserva los restos de don
Arias Diaz y don Diego Arias. Un solo sepulcro recoge los restos de ambos
personajes. Segun Villar y Macias, don Arias Diaz estuvo antes enterrado en la
capilla de San Lorenzo, pero con motivo de las obras de adaptacion por la
construccion de la nueva iglesia, los restos de este personaje se depositaron en
el lugar actual. Asi se recoge en varias referencias del libro de aniversarios,
«Por el honrado Arias Diaz Maldonado que yaze en un / monumento labrado
en la capilla de Sant Lorenzo que / al presente esta en la capilla del altar mayor
como entran/ a la mano isquierda.»?8

En el mismo arcosolio se conservan, segun la inscripcion, los restos de don
Diego Arias Maldonado, que anteriormente estaria también en la citada capilla
de San Lorenzo. «Por don diego Arias arcediano de toro canonigo de Sala-
manca que yaze en la capilla de Sant Lorenzo en un monumento y al presente
esta en la capilla del al/tar mayor como entrarn a mano izquierda en el primer
arco hasta que lo pasen a la capilla de Sant Loren/co...»* Como podemos
comprobar el cuerpo del candnigo nunca volvio a la capilla de la torre. La ins-
cripcion que hoy se conserva termina diciendo que el dean y cabildo mandaron
poner esta lapida en 1620. Si nos atenemos a las distintas tipologias dentro de
la tradicion epigrafica nos encontrariamos ante una copia; resulta, en cambio,
complicado saber su modalidad. Nosotros pensamos que si existieron don epi-
tafios en la capilla de San Lorenzo cada uno con una inscripcién, que ahora
s6lo se recoge en una en la que se incluyen nuevos datos y que varia del los
originales en un alto grado, estaremos ante una renovatio. Sin embargo, como
en los otros casos, no hay datos que nos permitan certificarlo.

El epitafio de Sancho de Castilla y el de don Gonzalo, los dos obispos de
Salamanca, presentan la peculiaridad de que existe una copia literaria de parte
de las lapidas primitivas en latin*’. Esta informacion descarta la posibilidad de
que se tratasen de originales tardios. Estariamos claramente ante copias. Com-
parando el original y la reproduccion intentaremos descubrir si se trata de co-
pias epigréficas o de renovaciones.

La informacién que conservamos del primer epitafio nos permite comparar
el texto latino y el actual para ver hasta qué punto se adecuan. Si la similitud es
evidente estaremos ante una copia epigrdfica, si por el contrario son muy dis-
pares se tratard de una renovatio.

38 A.C.S. Caja 67 leg. 3n° 1.
3 A.C.S. Caja 67 leg. 3n° 1.
40 J.M. QUADRADO, Espafia, sus monumentos ... op.cit. p. 49.
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Aqui iace el reverendo sefior don Sancho de Castilla ovispo de Salamanca que funds el
convento de gracia, i doto en esta santa iglesia la misa cantada de nuestra sefiora en los
savados. Find en le mes de octubre del afio de 1446.

Sanctius ille dives ac omnium presulum decus condutur hoc tumulo ...
(Sancho aquel rico y ejemplo de todos los obispos conducido a este timulo).

Las formulas que se utilizan en el segundo caso son tipicamente medieva-
les. Es una manera muy recargada de ensalzar la figura del difunto, general-
mente el Gnico dato que se nos aporta, ademas de varias cualidades morales, es
el nombre y a veces su cargo?*!.

Como vemos, los dos epitafios son bien distintos, y apenas si tendrian en
comun el nombre del difunto, por lo que nos encontramos con toda seguridad
ante una renovatio. Donde la relacion entre el original y la copia esta en el
concepto que se expresa, en la base del mensaje. Esto seria lo Ginico que se
copia. El modo de plasmar la idea cambia totalmente, adaptandose a las modas
de cada momento.

También en el siglo XV recibi6 sepultura el obispo Gonzalo de Vivero; el
actual epitafio estd escrito en letra humanistica, pero tenemos noticias de que
habia uno anterior. Quadrado nos indica que este copia el original, bajo el cual
se podia leer una frase latina.

Antistes magnus Gundisalvus hic a Vivero-ima requiesquit fiumo.
(El gran obispo Gonzalo de Vivero descansa aqui enterrado).

Estamos ante el mismo caso que con el obispo Sancho. Al comparar este
fragmento con el epitafio actual se comprueba que la relacidn apenas si es el
apelativo del personaje. Es por tanto otra renovatio.

Aqui iace el mui reverendo sefior don Gonzalo Ovispo de Salamanca hijo de Gonzalo
lopez i Veamonde i de maior Lopez de Vivero; del consejo del rei don Juan el segundo (c)
don Enrique quarto. I de los reies catholicos don Fernando. i dofia Isavel dejé para su
memoria dotada una misa de la cruz los primeros viernes de cada mes en esta santa iglesia.
1 otras ovras pias. Fino a 29 de enero afio de 1480.

Por ultimo en la parte baja del lado derecho de la cabecera, a la altura de los
pies, se conserva una inscripcion que hace referencia al enterramiento de D.

41 Resulta también llamativo el comprobar como a pesar de tratarse de un epitafio del siglo XV,
se utiliza el latin como lengua. Quizas responda esto a un intento de ensalzar al personaje, usando una
lengua més culta.
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Fernando Alonso**. Este personaje dice ser hijo del rey Alfonso IX y de dofia
Maura. Efectivamente las cronicas recogen una mujer salmantina, de nombre
Maura, que fue amante del rey después de separarse de Dofia Berenguela®:.
Existe cierta confusion entre este arcediano y el hijo de Fernando III y su pri-
mera mujer, pues ambos recibieron el mismo nombre. Este hijo legitimo esta
enterrado, segln las memorias de las reinas catdlicas*, en la Santa Fe de To-
ledo, aunque aparece en el libro de aniversarios de la catedral salmantina, que
le hace ademas dean de Santiago y Arcediano de Salamanca. «VIII Kalendas
Junii es a XXV de Mayo. El rey y D Fernando y dofia Beatriz y su hijo Fer-
nando Alfonso. Por el rey don Fernando que gano a cordova y a se/villa i por
la reyna dofia Beatriz su mujer por qui/en salen sobre la sepultura de don Fer-
nando Alfonso dean de Santiago y arcediano de Salamanca su hijo que yaze/
en la capilla del altar mayor como entran a la mano de/recha en un arco afigu-
rado...»* Tal vez esté aqui el origen de la confusion.

Volvamos ahora a la cuestion que nos interesa la tradicion epigrafica de la
inscripcion. De nuevo la escritura de este epitafio es humanistica. La peculia-
ridad que conserva es que se trataria no de una renovatio, como los casos ante-
riores, sino de un original tardio. Pues como bien sefialé Quadrado, «su lucillo
no tiene ni ha tenido epitafio, segin lo cual habremos de juzgar por muy mo-
derno el que se da por existente»*S.

Debemos ademads resefiar la equivocacion en la fecha de la muerte, pues en
el libro de aniversarios se dice que ya en 1279 se comenzaron a celebrar ani-
versarios.

Por fin, como conclusién a todo lo dicho, solo cabria decir que con este ar-
ticulo hemos pretendido dar a conocer un conjunto de inscripciones salmanti-
nas unidas por la peculiaridad de que por su cronologia son medievales pero la
grafia que presentan es humanistica. Esto hace que dos de los pilares en los
que se asienta el estudio de la tradicion epigrafica, la cronologia y la tipologia
de la letra, nos resulten inservibles para el estudio. Por ello hemos acudido a
otras fuentes de informacion, los datos histéricos, los artisticos y en alguna
ocasion hemos hecho referencia a los filoldégicos. Sin embargo, la falta de in-
formacion, perdida con el paso del tiempo hace que no podamos llegar a con-
clusiones mas precisas y solidas. Se demuestra con todo esto que aunque la
catalogacién de la tradicion epigrafica parezca sencilla, la realidad es mas
compleja.

42 Ver J. GONZALEZ, «El Dean Don Fernando Alfonso» en Correo Erudito.
43 J. GONZALEZ, Alfonso IX, Madrid 1944, p. 314.

44 E. FLOREZ, Memorias de las reinas catdlicas, Valladolid 2002, p. 436.

45 A.C.S.Caja67leg.3n° 1.

46 J.M. QUADRADO, Monumentos...op.cit. p. 49.
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APENDICE:

S.d.4.
Epitaphium sepulcrale de Pedro Vidal beneficiado de San Martin.

B-SALAMANCA: Iglesia de Santiago Sancti Spiritus*3. Grabada en el arco del ar-
cosolio del sepulcro. Letra humanistica de 53mm. de altura. Algunas dovelas aparecen
totalmente borradas.

PUBL: Espaiia, sus monumentos y arte, su naturaleza e historia. Salamanca, Avila
y Segovia. p.97.

AQUI YAZE PEDRO VIDAL [ PBR]JO BENEPICIADO DE SANT MARTIN EL
[QVAL F]V[N]DO

Aqui yace Pedro Vidal Presbitero beneficiado de Sant Martin, el qual fundo...

47 La inscripcion del sepulcro de Pedro Vidal en esta misma iglesia esté datado en 1363 septiem-
bre, 27. Por lo que pensamos que esta fecha coincidiria también con esta inscripcion.

4 J. M. QUADRADO, Recuerdos...op.cit. p. 97 nos dice que queda de lo antiguo las tumbas de
los fundadores y otra del siglo XIV a la entrada. A tenor del epitafio de Pedro Vidal benaficiado de
san Martin fallecido en 1363.
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1363, septiembre, 27.
Epitaphium sepulcrale de Pedro Vidal presbitero beneficiado de san Martin.

C-SALAMANCA: Iglesia de Santiago Sancti Spiritus. Letra humanistica de 41
mm. de altura.

PUBL: Salamanca artistica y monumental. Pag. 171%. Espafia, sus monumentos y
arte, su naturaleza e historia. Salamanca, Avila y Segovia. p. 97.

REF: La iglesia de Sancti-Spiritus en Salamanca, p. 1775

AQUIYAZE EL LIZENCIADO P° VIDAL PRESVITERO BENEFIZIADO QUE FV P
SANCT MARTIN EL QVA FUNDO LA PRIM RA CAELANZ N ST IGLESIA
SON PATRONOS Y ADMINISTRADORESPERPET OSDLA YDMSAGEGDSLO
HON RESBV NOSDEST PAROCHIA FALESCIO A 27 DSETEN RE AIO P1363

Aqui yace el lizenciado Pedro Vidal presvitero beneficiado que fue de Sanct Mar-
tin, el qual fundo la primera capellania en esta iglesia. Son patronos y administrado-
res perpetuos de ella y de mis agregadas los hombres buenos desta parochia fallescio
a 27 de setienbre anio de 1363.

Estd grabada en una lapida de pizarra que se agregé al frontal del sepulcro. Esta
bien conservada.

4 M. FALCON, Salamanca...op.cit. p. 171 dice: «el sepulcro aunque tan antiguo ha sido restau-
rado en principios de este siglo, como lo indica un letrero que corre por el arco y en el cual todavia
puede leerse que renové ...por Tomas Pifiuela y Manuel Isidro en el afio de 1819» Yo no he visto esta
anotacion.

0 V. DE LA FUENTE, «La iglesia de Sancti-Spiritus en Salamanca» en Boletin de la Real Acade-
mia de la Historia, vol XIII, (1888) 177 dice: «Consta que servia ya de parroquia en el siglo XIV, por
la inscripcion sepulcral del Licenciado Pedro Vidal, presbitero, quien fundé la primera capellania en
aquella iglesia, el afio de 1363, de la cual eran patronos «los hombres buenos de esta parroquiay
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1303
Epitaphium sepulcrale de Juan Fernandez adelantado mayor de la frontera.

B- SALAMANCA, Catedral vieja, capilla mayor. Letra humanistica del S.XVIII
de 30 mm. de altura. Copias!.

PUBL: Salamanca artistica y monumental. p. 82. Espafia, sus monumentos y arte, su
naturaleza e historia. Salamanca, Avilay Segovia. p. 49. Historia de Salamanca, p. 69.

AQUIYACE D™
JU A N FERNAN-
DEZ.RICO-HOM-
bREADELANTA-
DO MAYODELA
FRONTERA. Y
MERINOMAYOR
DEGALICIAHIJO
DED". FERNAN-
DOALONSOYDE
D ALDARA LO-
PEZ. Y NIETO
DEL- REY D. AL-
FONSOIXDELE-
ON. QUE FINO
EN SALAMAN-
CA EL ANO DE
1303.

Aqui yace don Juan Ferndndez rico hombre,*? adelantado mayor de la frontera y
merino mayor de Galicia, hijo de don Fernando Alonso y de dofia Aldara Lipez y
nieto del rey don Alfonso IX de Leon que finé en Salamanca el afio de 1303.

Grabada sobre una lapida de pizarra, letra pintada en oro. Se encuentra en buen es-
tado de conservacion.

51 J. CAMON AZNAR, Salamanca...op.cit. p. 55 dice que esta inscripcion es una copia en pizarra
que realiz6 Davila.

52 M. VILLAR Y MACIAS, Historia...op.cit. p. 69 dice que debid ser trasladado con la constric-
cion de la catedral nueva «del sepulcro en que yacia en la capilla, que a los pies de la iglesia hacia

juego con la de San Martin, y por consiguiente estaba bajo la otra torre, donde hoy comienza la esca-
lera de la nueva».
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1204
Epitaphium sepulcrale de la infanta dofia Mafalda.

B- SALAMANCA, Catedral vieja, capilla mayor. Letra humanistica del S. XVIII
de 35 mm. de altura. Copia%3.

PUBL: Salamanca artistica y monumental. Pag. 81. Historia de Salamanca, p.
68%4. El reinado de Castilla en la época de Alfonso VIII, p. 210-211. Reyes de Casti-
llas. Alfonso VIII, Pag. 54. Espafia, sus monumentos y arte, su naturaleza e historia.
Salamanca, Avila y Segovia. p. 4955

AQUI YACE LA
YNFANTADONA
MAFALDA HUJA
DEL REY DON
ALFONSO VIIL.
DE CASTILLA.
Y DE LA REYNA
DONA LEONOR.
Y HERMANA D
LA REYNA D.
B E R E NGUELA.
MVGERDELREY
D. ALFONSO IX
D E LEONQVEFI-
NO POR CASAR
EN SALAMAN-
CA ELANO DE
1204

Aqui yace la infanta dofia Mafalda hija del rey don Alfonso VIII de Castilla y de la
reina dofia Leonor y hermana de la reina dofia Berenguela, mujer del rey don Alfonso
IX de Ledn que finé por casar en Salamanca el afio 1204.

53 M. FALCON, Salamanca...op.cit. p. 81 dice «sepulcros de la capilla principal escritos moder-
namente. ..sustituyeron segin parece a los antiguos del siglo pasado, en el que hubo funesta mania de
reparar sepulcros antiguos».

J. CAMON AZNAR, Salamanca...op.cit. p. 55 dice «Esta inscripcién como las restantes de la cate-
dral, trazadas sobre pizarra, se deben a Gil Gonzalez Davila, que copia las antiguas».

J. M. QUADRADO, Recuerdos...op. cit. p. 49 vio otra inscripcién que nosotros hemos recogido en
el niimero 12.

54 M. VILLAR Y MACIAS, Historia de Salamanca, Salamanca 1973, p. 68-69 sefiala que este epi-
tafio parece haber sido redactado en el siglo XVIL. «Los restos de la infanta debieron ser trasladados
aqui, de otro enterramiento, cuando las obras de la catedral nueva»

55 La inscripcion que transcribe J. M. QUADRADO, Recuerdos...op.cit. p. 49 trascribe la inscrip-
cion de manera muy libre.
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El texto esta grabado y pintado en letras doradas sobre una plancha de pizarra. Esta

enmarcada por un esgrafiado, y atin conserva parte del pautado. Se encuentra en buen
estado de conservacion.

1620 (1350/ 1374)%6

Epitaphium sepulcrale de Diego de Arias arcediano de Toro y Arias Diaz Maldo-
nado?’.

B- SALAMANCA, Catedral vieja, capilla mayor. Letra Humanistica de 45 mm. de
altura. Copia. Bien conservada.

PUBL: Salamanca artistica y monumental. p. 82. Esparia, sus monumentos y arte,

su naturaleza e historia. Salamanca, Avila y Segovia. p. 50. Historia de la ciudad de
Salamanca, p. 75.

REF: Catdlogo monumental de Espaiia p. 11838.

AQUIYACENLOSMUYNOBLESYHONRADOSCAVAL"EROSDON
DIEGOARIASARCEDIANOD TORO ENLA SANTA IGLFSIA
D ECAM ORAYARIASDIAZMA DONADOSENORESQ LV RO
YSUSPROGENITORESDELASVILLASDELMADERALYBV
NAMADREDESDELTIEM PODELREY DONFERNADOEL
SATOSIRVIERONCON GRANLEA_TADLOSREYESSUSSE
NORES.DONAROA_C ABILDODESTASANCTAYGLESIALA
VILLADEBUENAMADREY OTROSRICOSHEREDAMIEN

TOSFALLECIERODON DIE G O ARIASANO1350
YARIASDIAZANO1374 L O S S ENORESPANYCA
B.CONAGRADCIMIEN TOLOMANDARONPON R
ALABUENAM MORIAD SUSBIEN CHORES A1620

% Incluimos esta inscripcion porque es la unica referencia que se conserva de la que vié Davila.
J. M. QUADRADO, Recuerdos...op.cit. p. 50 advierte que este letrero es una reproduccién del que
DAVILA vio muy gastado. La obra de G. GONZALEZ DAVILA, Historia ...op.cit. fue publicada en
1606.

57 M. VILLAR Y MACIAS; Historia... op cit. p. 75 dice que «Don Arias estuvo antes enterrado
en la inmediata capilla de San Lorenzo, que como hemos dicho, quedé muy estrechada cuando las
obras de la iglesia nueva, y entonces fueron sus restos trasladados al sepulcro de su ascendiente el
arcediano, que murié en 1360, seglin vemos en la Crénica del rey Pedro el Cruel».

58 M. GOMEZ MORENO, Catdlogo...op.cit. p. 118. Cita esta inscripcion.
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Aqui yacen los muy nobles y honrados cavalleros don Diego Arias* arcediano de
Toro en la santa iglesia de Camora y Arias Diaz® Maldonado sefiores que fueron y sus
progenitores de las villas del maderal y buena madre desde el tiempo del rey don Fer-
nando el santo sirvieron con gran lealtad a los reyes sus sefiores donaron al cabildo
desta santa iglesia la villa de buena madre y otros ricos heredamientos fallecieron don
Diego Arias afio 1350 y Arias Diaz afio 13746! los sefiores Dean y cabildos con agrade-
cimiento lo mandaron poner a la buena memoria de sus bienechores a% 162063

En piedra negra con letras doradas, en el medio un dibujo de un jarrén con flores.

1446, octubre.
Epitaphium sepuicrale de Sancho de Castilla obispo de Salamanca.

B%4- SALAMANCA, Catedral vieja, capilla mayor, sobre un sepulcro. Letra huma-
nistica del S.XX de 30 mm. de altura. Copia. Bien conservada.

PUBL: Salamanca artistica y monumental. p. 82. Espafia, sus monumentos y arte,
su naturaleza e historia. Salamanca, Avila y Segovia. p. 50. Historia de Salamanca, p.
74-175.

59 M. VILLAR Y MACIAS, Historia ... op. cit. p. 75 lee «DIEGO ARIAS MALDONADO».

60 M. VILLAR Y MACIAS, Historia ... op. cit. p. 75 lee DIEZ en todas las ocasiones.

61 M. VILLAR Y MACIAS, Historia ... op. cit. p. 75 lee 1474 y dice que segiin documentos de esta
Iglesia no falleci6 sino dos afios después.

62 M. VILLAR Y MACIAS, Historia ... op. cit. p. 75 lee ANO DE.

63 J. M. QUADRADO, Recuerdos...op.cit. p. 57 nos indica que pudo verificar que los restos fue-
ron trasladados en 1620 desde la capilla de San Lorenzo al construir la pared de la catedral nueva.

64 J. M. QUADRADO, Recuerdos...op.cit. p. 50 recoge parte de un epitafio anterior que ley6 en
Davila. SANCTIUS ILLE DIVES AC OMNIUM PRESULUM DECUS, CONDITUR HOC TUMU-
LO... Es posible que sea contemporéanea intentando imitar que es de otra época. El autor ha acentuado
la palabra fundé.
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AQUIIACE EL REVERENDO SEN® DON SANCHOD
CA STILLA.OVISPODE SALAMANCA QUE
FVNDO EL CONVENTO DE GRACIA IDOTO
EN ESTA SANTA IGLESIA LA MISA CANTADA
DE NRA. SRA. EN LOS SAVADOS FINO EN EL
MES DE OCTVBRE DEL ANO DE 1446

Aqui iace el reverendo sefior don Sancho de Castilla ovispo de Salamanca que
fundé el convento de gracia, i doto en esta santa iglesia la misa cantada de nuestra
sefiora en los savados. Fin6 en le mes de octubre del afio de 1446.

1480, enero, 29%5.
Epitaphium sepulcrale de Don Gonzalo Obispo de Salamanca.5¢

B- SALAMANCA, Catedral vieja, capilla mayor. Letra humanistica del S.XVIII
de 40 mm. de altura. Copia. Bien conservada.

PUBL: Salamanca artistica y monumental. p. 82. Espafia, sus monumentos y arte, su
naturaleza e historia. Salamanca, Avila 'y Segovia. p. 50. Historia de Salamanca. p. 75.

AQUI IACE ELMUI REVERENDO SENOR D". GONZALO.OVISPO DE
SALAMANCA.HIJO DE GONZALO LOPEZIVEAMONDE. I DE MAIOR
LOPEZ DE VIVERO; DEL CONSEJO DEL REIDON JUAN EL SEGUN
DO.CD.NENRIQUEQUARTO.I DE LOS REIES CATHOLICOS DN.FERNAN
DO. I D*ISAVEL. DEJO PARA SU MEMORIA DOTADA UNA MISA D

65 M. VILLAR Y MACIAS, Historia ... op cit. p. 75 dice: «Dos afios retrasa esta fecha el libro vie-
jo de Aniversarios».
66 Copia moderna de uno primitivo que Dévila vio muy gastado y que se recoge al final del trabajo.
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704 NATALIA RODRIGUEZ SUAREZ

LA CRUZ LOS PRIMEROS VIERNES DE CADA MES EN ESTA STA
IGLESIA. IOTRAS OVRAS PIAS. FINO A 29 DE ENEROANO DE 1480

Aqui iace el mui reverendo sefior don Gonzalo Ovispo de Salamanca hijo de Gon-
zalo lopez i Veamonde i de maior®’ Lopez de Vivero, del consejo del rei don Juan el
segundo (c)% don Enrique quarto. I de los reies catholicos don Fernando . i dofia
Isavel dejo para su memoria dotada una misa de la cruz los primeros viernes de cada
mes en esta santa iglesia. I otras ovras pias. Fino a 29 de enero afio de 1480.

CA H! /0D !jf “7 I\/E
VIVERO :DELCON SEZ0 DE
”“"mm IVEGVARTO.IDELOS REIE
*‘“ESA\M DE/O FA:&AWI

7 1.OS PRIMEROS VIERNES DEC
VT??ABQ\?’R,& PIAS Fi INOA 27D

(Cf. Lém. III A).

12856

Epitaphium sepulcrale de Fernando Alfonso dean de Santiago y arcediano de Sa-
lamanca.

A- SALAMANCA, Catedral vieja, capilla mayor pared derecha, detrds de un
asiento’?. Letra humanistica de 67 mm. de altura. Original tardio.

PUBL: Salamanca artistica y monumental. p. 82. Espafia, sus monumentos y arte,
su naturaleza e historia. Salamanca, Avila y Segovia. p- 49.

REF: Catdlogo monumental de Espafia. p. 118. Historia de Salamanca, p. 73.

AQUIY A C E DY. FERNANDOALFONSO . DEANDSANTIA
GOYARCEDIANODSALAM®A HIJODLREYD". ALFONSO

67 M. VILLAR Y MACIAS, Historia...op.cit p. 75 leyé «Y DE DONA MAYOR»

68 M. VILLAR Y MACIAS, Historia...op.cit p. 75ley6 Y.

6 M. GOMEZ MORENO, Catdlogo...op.cit. p. 118 dice que falleci6 en 1279.

70 J. M. QUADRADO, Recuerdos...op.cit. p. 49 indica que esta inscripcion se encuentra en el
claustro, y que no se ve porque estaria tapada por asientos. Hoy en la capilla mayor también aparece
cubierta por un banco. Desconocemos si se trata de un error en la obra de Quadrado.
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IXPLEON.YPD* MAURA:YHERMANOPLS."°REYD".FERN.
D. CASTILLA.FINOENSALAM®*, ELANOD DE 1285.

Aqui yace don Fernando Alfonso dean de Santiago y arcediacono de Salamanca
hijo del rey don Alfonso IX de Leén y de dofia Maura y hermano del santo rey don
Fernando de Castilla. Finé en Salamanca en el afio de 128971,

Grabada sobre una placa de pizarra. Letras pintadas en oro. Parece al igual que
ocurre con las otras inscripciones de la capilla principal, que fue incrustada en el se-
pulcro después de que este estuviese colocado. Se encuentra en buen estado de conser-
vacion.

(Cf. L4m. ITI B).

I M. VILLAR Y MACIAS, Historia...op.cit. p. 73 ley6 1286.
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